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Przedmowa

Drodzy Klienci,
Dziękuję za wybranie odbiornika firmy TechniSat. 
Niniejsza instrukcja obsługi ma na celu pomóc Państwu w zapoznaniu się z 
obszernymi funkcjami nowego urządzenia i w jak najlepszym ich wykorzystaniu. 
Pomoże Ci to w bezpiecznym i zgodnym z przeznaczeniem użytkowaniu sprzętu. 
Instrukcja jest przeznaczona dla każdej osoby, która instaluje, obsługuje, czyści lub 
utylizuje urządzenie. 
Instrukcję obsługi należy przechowywać w bezpiecznym miejscu, aby móc z niej 
korzystać w przyszłości. 
 
Aktualna wersja instrukcji obsługi znajduje się na stronie internetowej TechniSat w 
obszarze pobierania produktu. 
www.technisat.pl. 
 
Życzymy Państwu dużo przyjemności z obsługi 
TECHNISTAR S5/S6 

Zespół TechniSat
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1 Zdjęcia
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Front (TECHNISTAR S5 i S5+)

2 31 4 5

Front (TECHNISTAR S6 i S6+)

1 4 56 7

1	 Włącz/Standby
2	 Program + (tylko TECHNISTAR S5/S5+)
3	 Program - (tylko TECHNISTAR S5/S5+)
4	 Wyświetlacz
5	 Klapka CI/CI+ (czytnik kart)
6	 Przycisk OK (Wybór, wywołanie listy programów / tylko TECHNISTAR S6/S6+)
7	 Klawisze strzałek góra/dół i prawo/lewo (program +/-, głośność +/-, 		
	 nawigacja w menu / tylko TECHNISTAR S6/S6+)
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Tył (TECHNISTAR S5/S5+ i S6/S6+)

8 9 10 11 12 13 14

8	 LNB-wejście (DC 13/18V, max. 600mA)
9	 Port Ethernet
10	 USB-wejście
11	 HDMI-wyjście
12	 A/V- wyjście (Video/Audio-Analog)*
13	 S/PDIF-wyjście (Audio-Digital)
14	 Netzteilanschluss (DC 12V, 2A)

*Do zestawu adaptera TechniSat o numerze artykułu 0000/3649

Otwarta przednia klapka:

Smartcard- 
czytnik kart

CI/CI+ l- 
czytnik 

Przycisk wysuwania
Moduł CI/CI+

	 Włóż kartę do gniazda smartcard złotymi stykami skierowanymi do przodu i w 
dół.

	 Aby wysunąć podłączony moduł CI/CI+, naciśnij przycisk wysuwania i wyjmij 
moduł.
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2 Proszę wpierw przeczytać

Przed podłączeniem i uruchomieniem urządzenia należy najpierw sprawdzić 
kompletność dostawy i zapoznać się z instrukcje bezpieczeństwa.

W zestawie znajduje się:
	 1 Odbiornik,
	 1 Instrukcja,
	 1 Pilot z bateriami (2 sztuki. 1,5V AAA)
	 1 Zasilacz.
	 1 HDMI-kabel

2.1 Przeznaczenie urządzenia

Cyfrowy odbiornik satelitarny służy do odbioru cyfrowych programów satelitarnych 
w sektorze prywatnym. Jest on przeznaczony wyłącznie do tego celu. Należy 
przestrzegać wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukcji obsługi w 
szczególności instrukcji bezpieczeństwa. Każde inne użycie jest uważane za 
niewłaściwe i może spowodować uszkodzenie mienia lub nawet obrażenia ciała.

2.2 Instrukcje bezpieczeństwa

Dla własnego bezpieczeństwa, przed przystąpieniem do obsługi nowego 
urządzenia, należy dokładnie zapoznać się ze środkami ostrożności. Producent 
nie ponosi odpowiedzialności za szkody spowodowane niewłaściwą obsługą i 
nieprzestrzeganiem zasad bezpieczeństwa.
Prądy upływu mogą występować w urządzeniach elektrycznych ze względu na 
ich funkcję. Są one dopuszczalne i nieszkodliwe, nawet jeśli mogą być odbierane 
jako lekkie "mrowienie". Aby uniknąć tych prądów upływu, nowa instalacja lub 
podłączenie urządzeń zasilanych z sieci (odbiornik, telewizor itp.) musi być 
zawsze przeprowadzona w stanie bez napięcia, tzn. wszystkie urządzenia muszą 
być odłączone od sieci.
- 	 Urządzenie może być eksploatowane wyłącznie w klimacie umiarkowanym.

- 	 Aby zapewnić wystarczającą wentylację, umieść urządzenie na gładkiej, równej 
powierzchni i nie umieszczaj żadnych przedmiotów na pokrywie urządzenia. 

- 	 Nie stawiać na urządzeniu żadnych płonących przedmiotów, np. zapalonych 
świec.
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- 	 Nie wystawiaj urządzenia na działanie kapiącej lub pryskającej wody i nie 
stawiaj na nim żadnych przedmiotów wypełnionych płynem, np. wazonów. 
Jeśli do urządzenia dostanie się woda, należy natychmiast odłączyć je od sieci 
i skontaktować się z serwisem.

- 	 W pobliżu urządzenia nie należy uruchamiać żadnych źródeł ciepła, które 
dodatkowo nagrzewają urządzenie.

- 	 Nie należy wkładać żadnych przedmiotów przez szczeliny wentylacyjne.
- 	 Nigdy nie otwierać urządzenia! Istnieje ryzyko porażenia prądem. Wszelkie 

niezbędne interwencje powinny być przeprowadzane wyłącznie przez 
przeszkolony personel..

W następujących przypadkach należy odłączyć urządzenie od sieci i poprosić o 
pomoc specjalistę:
> 	 Kabel zasilający lub wtyczka sieciowa są uszkodzone.
> 	 Urządzenie zostało wystawione na działanie wilgoci lub dostała się do niego 

ciecz
> 	 W przypadku znacznych zakłóceń w funkcjonowaniu
> 	 W przypadku poważnych uszkodzeń zewnętrznych
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2.3 Przerwy w użytkowaniu

W czasie burzy lub dłuższych przerw w pracy (np. święta) należy odłączyć urządzenie 
od sieci i wyjąć kabel antenowy. Przed odłączeniem urządzenia od sieci należy 
najpierw przełączyć je w stan czuwania i poczekać, aż zapali się czerwona dioda. i 
poczekać aż zapali się czerwona dioda.

2.4 Ważne wskazówki dotyczące obsługi

Zastosowanie tak zwanego "On Screen Display" upraszcza obsługę odbiornika 
cyfrowego. obsługa odbiornika cyfrowego jest uproszczona i zmniejsza liczbę 
potrzebnych przycisków pilota.

Wszystkie funkcje są wyświetlane na ekranie i mogą być sterowane za pomocą kilku 
przyciski do sterowania nimi.

Funkcje, które należą do siebie, są zgrupowane razem jako "MENU". Wybrana funkcja 
jest podświetlona. W dolnej linii "przyciski funkcyjne" są pokazane za pomocą 
kolorowych pasków w kolorze czerwonym, żółtym, zielonym i niebieskim. Te kolorowe 
paski reprezentują różne funkcje w poszczególnych menu, które są uruchamiane 
przez naciśnięcie odpowiedniego kolorowego przycisku ("przycisk wielofunkcyjny") na 
pilocie. Przyciski funkcyjne" są aktywne tylko wtedy, gdy w odpowiednim polu podano 
krótkie oznaczenie. 

Pomoc: Jeśli jest dostępny, tekst pomocy można pokazać lub ukryć w menu, 
naciskając niebieski klawisz funkcyjny

Ważna uwaga dotycząca tworzenia kopii zapasowych danych
Zalecamy usunięcie wszystkich nośników pamięci lub danych przed zwróceniem 
odbiornika do sprzedawcy w celu przeprowadzenia konserwacji.

Przywrócenie danych nie jest częścią prac konserwacyjnych i naprawczych. TechniSat 
nie ponosi odpowiedzialności za utratę lub uszkodzenie danych podczas naprawy.

2.5 Pilot zdalnego sterowania / wymiana baterii

> 	 Otwórz pokrywę komory baterii z tyłu pilota, naciskając lekko na oznaczone 
miejsce i przesuwając pokrywę w kierunku strzałki.

> 	 Włóż dostarczone baterie, przestrzegając prawidłowej polaryzacji (oznaczenie 
widoczne w komorze baterii).

> 	 Zamknij ponownie komorę baterii.
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2.6 Notatka dotycząca utylizacji

Opakowanie urządzenia składa się wyłącznie z materiałów nadających się do 
recyklingu. Proszę je odpowiednio posortować i zwrócić do „Dual System“. Produktu 
tego nie wolno wyrzucać wraz ze zwykłymi odpadami z gospodarstw domowych 
po zakończeniu okresu użytkowania, lecz należy go oddać do punktu zbiórki w celu 
recyklingu sprzętu elektrycznego i elektronicznego..

Symbol  na produkcie, w instrukcji obsługi lub na opakowaniu, które się do tego 
odnosi. 
Materiały nadają się do recyklingu zgodnie z ich oznakowaniem.
Poprzez ponowne użycie, recykling lub inne formy recyklingu starego sprzętu, w 
istotny sposób przyczyniasz się do ochrony naszego środowiska.

Proszę zwrócić się do władz lokalnych z zapytaniem o odpowiedzialne centrum 
utylizacji. Upewnij się, że puste baterie/akumulatory i odpady elektroniczne nie są 
wyrzucane do odpadów domowych, ale są utylizowane w odpowiedni sposób (zwrot 
do wyspecjalizowanych dealerów, odpady niebezpieczne). Zużyty sprzęt może mieć 
szkodliwy wpływ na środowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalną zawartość 
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz części składowych

Należy zwrócić się do władz lokalnych o podanie odpowiedzialnego punktu 
utylizacji. Upewnij się, że puste baterie pilota, jak również odpady elektroniczne nie 
trafiają do odpadów domowych, lecz są odpowiednio utylizowane (zwrot przez 
wyspecjalizowany handel, odpady specjalne).
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2.7 Opcjonalne akcesoria

Opcjonalny pilot IsiZapper
IsiZapper (Art. Nr. 0000/3773) ist eine optionale Fernbedienung, die speziell zur
Bedienung des ISI-Mode (siehe Punkt 13) ausgelegt ist.

TechniSat A/V zestaw adapterów
Aby podłączyć analogowe urządzenia odtwarzające audio/wideo, należy użyć 
zestawu adapterów TechniSat z Art. Nr 0000/3649.

TechniSat WLAN 
TELTRONIC ISIO USB-WLAN Adapter Art Nr.: 0002/3633
TELTRONIC ISIO TC USB-WLAN Adapter Art Nr.: 0004/3633

Adapter USB Bluetooth
Art. Nr.: 0000/3635

3 Podłączenie odbiornika DVB

3.1 Zasilanie

Odbiornik cyfrowy nie powinien być podłączony do sieci, dopóki urządzenie nie 
zostanie w pełni okablowane do współpracujących elementów. Zapobiega to 
uszkodzeniu odbiornika cyfrowego lub innych komponentów.
> 	 Odbiornik cyfrowy nie powinien być podłączony do sieci, dopóki urządzenie 

nie zostanie w pełni okablowane do współpracujących elementów. Zapobiega 
to uszkodzeniu odbiornika cyfrowego lub innych komponentów.



11

3.2 Instalacja satelitarna

> 	 Podłącz wejście LNB (8) odbiornika cyfrowego do urządzenia zewnętrznego 
za pomocą odpowiedniego kabla koncentrycznego.

	 Należy również zwrócić uwagę na punkt Ustawienie anteny w instrukcji 
obsługi.

3.3 Podłączenie do odbiornika TV

> 	 Połącz odbiornik (wyjście HDMI 11) i telewizor (wejście HDMI) za pomocą 
kabla HDMI (w zestawie). Jeśli telewizor jest odpowiednio wyposażony, po 
włączeniu odbiornika cyfrowego automatycznie przełącza się na wejście 
HDMI. Opcjonalnie można również podłączyć odbiornik do telewizora w trybie 
analogowym. Proszę zwrócić uwagę na punkt 3.7.

3.4 HiFi- / Surround- Wzmacniacz

Aby uzyskać najlepszą możliwą jakość dźwięku, można podłączyć odbiornik cyfrowy 
do wzmacniacza hi-fi / surround:

3.4.1 Cyfrowy

> 	 Jeśli twój wzmacniacz ma odpowiednie wejście elektryczne, podłącz gniazdo 
SPDIF (13) do wejścia elektrycznego twojego wzmacniacza.

	 W zależności od danego przetwornika dostępne są częstotliwości próbkowania 
32, 44,1 i 48 kHz. Na tym wyjściu dostępny jest również sygnał Dolby Digital, 
jeśli jest transmitowany.

3.4.2 Analog

> 	 W tym celu należy podłączyć dostępny opcjonalnie zestaw adapterów 
specyficznych dla TechniSat do gniazda AV OUT (12) amplitunera oraz do 
wejścia audio wzmacniacza hi-fi / surround. (np. CD lub AUX; należy pamiętać, 
że wejście gramofonowe nie jest odpowiednie).

3.5 USB-Złącze

Gniazdo USB (10) służy do aktualizacji oprogramowania operacyjnego oraz do 
przesyłania danych.
Ponadto można uzyskać dostęp do plików MPEG, MP3 lub JPG na nośniku USB za 
pomocą funkcji odtwarzania filmów/DVR, muzyki lub zdjęć (więcej informacji można 
znaleźć w instrukcji obsługi). Do gniazda USB można również włożyć zewnętrzny 
klucz WLAN, np. adapter TELTRONIC ISIO TC USB-WLAN (nr art. 0004/3633). Należy 
również zapoznać się z punktem Ustawienia WLAN w instrukcji obsługi. Możliwe jest 
również zastosowanie klucza sprzętowego Bluetooth (nr art. 0000/3635), np. do 
podłączenia odbiorników audio Bluetooth do amplitunera. W przypadku podłączania 
nośnika pamięci USB należy również zwrócić uwagę na punkt 10 (Wybór nośnika 
pamięci).
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3.6 Złącze sieciowe (RJ45)

Urządzenie można zintegrować z istniejącą siecią poprzez gniazdo sieciowe (9). 
Dzięki temu można korzystać np. z funkcji radia internetowego lub sterowania za 
pomocą aplikacji TechniSat CONNECT. Należy również zapoznać się z rozdziałem 
dotyczącym ustawień sieciowych w instrukcji obsługi.

3.7 Analogowe złącze Audio/Video

Odbiornik można obsługiwać również za pomocą telewizora lub zewnętrznego 
urządzenia nagrywającego z analogowym wejściem audio/wideo. W tym celu należy 
użyć dostępnego opcjonalnie zestawu adapterów specyficznych dla TechniSat i 
podłączyć go do AV OUT (12).

4 Podstawowa obsługa 

Drodzy Klienci,

w poniższych punktach zostaną Państwo najpierw zapoznani z podstawową obsługą 
i powtarzającymi się krokami obsługi urządzenia. Powinno to ułatwić Ci lekturę 
Skróconej instrukcji obsługi, gdyż eliminuje konieczność wielokrotnego opisywania 
identycznych czynności w poszczególnych sekcjach instrukcji.

Jeśli jakaś funkcja lub ustawienie urządzenia wymaga odstępstwa od podstawowej 
obsługi, to odbiegające od niej działanie zostanie szczegółowo opisane w 
odpowiednim miejscu instrukcji.

Twoje urządzenie korzysta z tak zwanego "On Screen Display". Upraszcza to obsługę 
urządzenia, ponieważ przyciski na pilocie mogą przejmować różne funkcje, a tym 
samym ich liczba może być zmniejszona.

W menu ekranowym (OSD) wybrane funkcje lub ustawienia są wyróżnione. Ponadto 
na dole ekranu znajduje się linia, w której pokazane są poszczególne klawisze pilota 
wraz z ich aktualnymi funkcjami. W tej instrukcji obsługi terminy wyświetlane w menu 
ekranowym oraz klawisze, które należy nacisnąć, wyróżniają się od reszty tekstu ze 
względu na wydrukowany obraz

	 Uwaga - oznacza ważną uwagę, której należy przestrzegać, aby uniknąć 
uszkodzeń urządzenia lub niezamierzonego działania.

	 Wskazówka - Wskazuje uwagę dotyczącą opisywanej funkcji, jak również 
funkcji pokrewnej, na którą może trzeba zwrócić uwagę, z odniesieniem do 
odpowiedniego punktu w instrukcji.
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4.1 Włącz / Wyłącz

> 	 Jeśli urządzenie jest w stanie czuwania, można je włączyć, naciskając przycisk 
On/Standby na pilocie.

> 	 Z bieżącej pracy przełączyć urządzenie w tryb czuwania, naciskając przycisk 
On/Standby.

	 W celu włączenia/wyłączenia urządzenia należy przestrzegać również innych 
wskazówek zawartych w instrukcji obsługi..

4.2 Wywołanie menu oraz nawigacja w menu

Poniższy przykład pokazuje, jak można uzyskać dostęp do menu głównego i wywołać 
podmenu. Celem przykładu jest wywołanie Menu ustawień obrazu.
> 	 Po naciśnięciu przycisku Menu, na ekranie otwiera się najpierw menu główne.

> 	 Wybierz pozycję menu Ustawienia, przesuwając podświetlenie na tę pozycję 
za pomocą przycisków strzałek w górę/w dół.

> 	 Naciśnięcie przycisku OK otwiera menu Ustawienia.
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> 	 Teraz za pomocą przycisków strzałek w górę/w dół podświetl pozycję 
Ustawienia obrazu.

> 	 Potwierdzając następnie przyciskiem OK, otwiera się menu Ustawienia obrazu.
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	 W ten sam sposób, w jaki wybiera się pozycję podmenu, aby ją otworzyć, 
można również wybrać poszczególne pozycje menu, aby zmienić odpowiednie 
ustawienia.

	 W niektórych menu pozycje menu należy zaznaczyć, przesuwając się w bok. 
Możesz to zrobić naciskając klawisze strzałek prawo/lewo.

	 Naciskając klawisze strzałek góra/dół można przesuwać znacznik linia po linii, a 
za pomocą klawiszy strona po stronie góra/dół.

	 W górnym wierszu menu zobaczysz tzw. ścieżkę menu. Pokazuje, w którym 
menu aktualnie się znajdujesz i jak do niego dotarłeś. W opisanym przykładzie 
jest to Menu główne > Ustawienia > Ustawienia obrazu. W dalszym toku 
instrukcji wskazana jest również ścieżka menu, która pokazuje, jak przejść do 
odpowiedniego menu z opisanymi ustawieniami.

	 Jeśli w dolnym wierszu ekranu wyświetlany jest niebieski klawisz funkcyjny 
z pomocą, można wyświetlić stronę pomocy naciskając ten klawisz i ukryć ją 
ponownie naciskając go ponownie.

4.3 Zatwiedzanie ustawień / wyjście z Menu

W niektórych menu i funkcjach wprowadzone zmiany muszą być zastosowane 
ręcznie w celu ich trwałego zapisania. Jeśli nie zostanie to zrobione, wartości 
obowiązujące przed zmianą zostaną automatycznie ustawione ponownie po wyjściu z 
menu lub funkcji.

	 Jeśli w dolnym wierszu ekranu pojawi się pole Zastosuj lub zielony klawisz 
funkcyjny z napisem Zastosuj, to widać, że aby zapisać wprowadzone zmiany 
należy je zastosować ręcznie.

> 	 Zaznaczenie opcji Zastosuj za pomocą przycisków strzałek w prawo/lewo i 
potwierdzenie przyciskiem OK lub naciśnięcie zielonego przycisku funkcyjnego 
Zastosuj powoduje zapisanie zmian i powrót do następnego wyższego 
poziomu menu.

Alternatywnie:
> 	 Naciśnij przycisk Wstecz. Teraz pojawia się zapytanie, czy wprowadzone 

zmiany mają być przyjęte.

> 	 Za pomocą przycisków strzałek w prawo/lewo wybierz Tak lub Nie i potwierdź 
przyciskiem OK. W zależności od wyboru, zmiany są teraz zapisywane lub 
odrzucane i następuje powrót do następnego wyższego poziomu menu.
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Alternativ:
> 	 Aby wyjść bezpośrednio z menu, naciśnij klawisz Menu. W tym przypadku 

ustawienia, które mają być zapisane ręcznie, są resetowane.

	 Jeśli w dolnym wierszu ekranu nie jest wyświetlany zielony przycisk funkcyjny z 
napisem Zastosuj, zmiany są automatycznie zapisywane po wyjściu z menu. 

4.4 Zmiana ustawienia

Ustawienia można wprowadzać za pomocą strzałek wyboru, listy wyboru, 
wprowadzania liczb i klawiatury wirtualnej. Metoda, za pomocą której można zmienić 
wybrane ustawienie, jest określana przez urządzenie. Można je rozpoznać po 
następujących symbolach:

- 	  	 Wybór strzałki (pkt 4.4.1)

			   Strzałki są wyświetlane na lewej lub prawej krawędzi markera..

- 	 		 Lista wyboru (pozycja 4.4.2)

			   Symbol jest wyświetlany przy prawej krawędzi zaznaczenia.

- 	 	 Wprowadzenie numeru (pkt 4.4.3)

- 	 	 Klawiatura wirtualna (poz. 4.4.4)

			   Symbol jest wyświetlany na prawej krawędzi znacznika.

4.4.1 Przyciski strzałek

> 	 Wyświetlane są po lewej  i prawej  stronie ustawionej wartości, można ją 
zmienić za pomocą przycisków strzałek lewo/prawo.
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4.4.2 Lista wyboru

>	 Jeżeli po prawej stronie od ustawionej wartości wyświetlany jest symbol  
to zmiana wartości odbywa się poprzez listę wyboru. Przykładem może być 
zmiana rozmiaru czcionki OSD z "normalnej" na "małą".

> 	 Przesuń podświetlenie na odpowiednią pozycję i naciśnij przycisk OK, aby 
otworzyć listę wyboru:

> 	 Za pomocą przycisków strzałek w górę/w dół podświetl żądane ustawienie:

	 Naciskając przyciski strzałek góra/dół można przesuwać zaznaczenie linia po 
linii, a za pomocą przycisków strona w górę/dół strona po stronie.

> 	 Potwierdzając przyciskiem OK, lista wyboru zostaje ponownie zamknięta i 
wybrane ustawienie zostaje wyświetlone w menu.
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4.4.3 Wprowadzanie numeryczne

> 	 Użyj klawiszy numerycznych, aby wprowadzić żądane nowe ustawienie, gdy 
znaki zapytania  lub wartość numeryczna  są wyświetlane w obrębie 
podświetlenia.

4.4.4 Wirtualna klawiatura

Jeśli  jest wyświetlany po prawej stronie ustawionej wartości, zmiana wartości 
odbywa się za pomocą wirtualnej klawiatury. Przy tej metodzie wprowadzania danych 
masz trzy różne opcje klawiatury.
W każdej chwili możesz przełączyć wyświetlanie klawiatury pomiędzy tzw. klawiaturą 
QWERTY a klawiaturą alfabetyczną, a także skorzystać z klawiatury SMS.

Klawiatura QWERTY działa identycznie jak klawiatura alfabetyczna. Różnią się one 
jedynie rozmieszczeniem poszczególnych liter, cyfr, znaków i symboli.
> 	 Naciśnij klawisz OK, aby otworzyć wirtualną klawiaturę. Klawiatura pojawia się 

teraz na wyświetlaczu w układzie alfabetycznym.

> 	 Naciskając klawisz Option OPT, można przełączyć się na klawiaturę QWERTY, 
jak również z powrotem na klawiaturę alfabetyczną.

Teraz można wprowadzić żądany termin w sposób opisany poniżej:

Pfeiltasten: 			   Przesuwanie podświetlenia na klawiszach 		
				    klawiatury wirtualnej.

OK: 					     Oznaczony znak jest dodawany na końcu lub 	
				    realizowana jest oznaczona funkcja.

 / Żółty przycisk funkcyjny:	 Klawiatura przełącza się między wielkimi i małymi 	
				    literami.	
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 / Czerwony przycisk:	 Naciśnięcie/przytrzymanie powoduje usunięcie 	
				    znaku przed niebieskim znakiem/ogółem.

 / Zielony przycisk:		  Wpisany termin zostaje wprowadzony.

 / Niebieski przycisk:	 Klawiatura przełącza się na znaki alternatywne.

 / Strzałki:			   Przesunięcie niebieskiego znacznika w obrębie 	
				    terminu.

Klawiatura SMS jest obsługiwana za pomocą klawiszy numerycznych z klawiatury 
alfabetycznej, jak również klawiatury QWERTY i może być obsługiwana w dowolnym 
momencie. Kolorowe przyciski zachowują więc opisane wcześniej funkcje.
> 	 Naciśnij jeden z klawiszy numerycznych 0 - 9, aby wybrać różne litery, 

cyfry, znaki i symbole. Po pierwszym naciśnięciu klawisza numerycznego 
podświetlana jest pierwsza litera odpowiedniego rzędu znaków.

> 	 Każde kolejne naciśnięcie tego samego klawisza numerycznego powoduje 
przesunięcie znaku o jedną spację w prawo. Naciskać wielokrotnie, aż do 
uzyskania żądanego znaku. Po krótkiej chwili zostaje to dodane do wpisanego 
terminu.

Przedstawione poniżej litery, cyfry, znaki i symbole są przypisane do różnych klawiszy 
numerycznych, liczby, znaki i symbole.

0:	
	
1:	

2:	

3:	

4:	

5:	

6:	

7:	 	

8:	

9:	
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	 Po osiągnięciu żądanego pola ze znacznikiem, można rozpocząć bezpośrednio 
od wyboru następnego znaku, ponieważ w tym przypadku znak jest dołączany 
bezpośrednio do terminu. Jeśli chcemy kontynuować bezpośrednio wybór 
znaku tego samego klawisza numerycznego, to możemy dołączyć zaznaczony 
wcześniej znak do określenia, naciskając klawisz strzałki w prawo.

4.5 Wybór opcji

W niektórych menu i trybach pracy (np. tryb TV, odtwarzanie muzyki/obrazów itp.) 
istnieje możliwość wywołania dodatkowych funkcji i opcji poprzez wybór opcji.
> 	 Naciśnięcie klawisza Option (OPT) otwiera wybór opcji w prawym dolnym rogu 

ekranu. Ten przykład pokazuje wybór opcji z listy programów.

> 	 Każde kolejne naciśnięcie klawisza Option powoduje przesunięcie znacznika o 
jedną linię dalej.

	 Niektóre opcje wybierane są bezpośrednio w tym oknie. Niektóre inne opcje, 
dla których istnieje kilka podrzędnych wyborów, znajdują się w grupach opcji. 
Jeśli wybierzesz jedną z tych grup opcji i naciśniesz klawisz OK lub klawisz 
strzałki w lewo (jeśli obok wpisu znajduje się strzałka), to po lewej stronie 
automatycznie otworzy się kolejne okno.

> 	 W obrębie grupy opcji możesz za pomocą klawiszy strzałek góra/dół 
zaznaczyć jedną z posortowanych w niej opcji.

	 Naciskając przyciski strzałek góra/dół można przesuwać podświetlenie linia po 
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linii, a za pomocą przycisków strona w górę/dół strona po stronie.
> 	 Naciśnięcie przycisku OK powoduje wybranie podświetlonej opcji i wyjście z 

wyboru opcji.
> 	 Jeśli nie chcesz wybrać opcji, ale pozostawiasz wybór opcji bez jej zmiany, 

naciśnij wielokrotnie klawisz Option, aż zniknie.

5 Pierwsza instalacja

Po zapoznaniu się z instrukcją bezpieczeństwa i podłączeniu urządzenia zgodnie z 
opisem w rozdziale 3, włącz je zgodnie z opisem w rozdziale 4.

Przy pierwszym uruchomieniu urządzenia automatycznie uruchamiany jest 
kreator instalacji AutoInstall. Za pomocą kreatora instalacji można łatwo dokonać 
najważniejszych ustawień odbiornika cyfrowego.

W poszczególnych etapach instalacji wyjaśniono, jakie ustawienia można wprowadzić.
> 	 W oknie startowym kreatora instalacji można anulować wstępną instalację, 

naciskając czerwony klawisz funkcyjny. Następnie urządzenie rozpoczyna 
standardowe programowanie wstępne.

	 W kolejnych krokach instalacji można zaakceptować wprowadzone ustawienia, 
naciskając przycisk OK, co spowoduje przejście do odpowiedniego kolejnego 
kroku instalacji.

	 Naciśnięcie przycisku Wstecz powoduje przejście do poprzedniego kroku 
instalacji, co pozwala w każdej chwili poprawić ewentualne błędne wpisy. 
Przedstawiona tu procedura instalacji początkowej służy jedynie jako przykład.

Dokładna procedura pierwszej instalacji zależy od wprowadzonych ustawień. Dlatego 
należy postępować zgodnie z instrukcjami na ekran.

	 Większość ustawień w AutoInstall można również zmienić później poprzez 
menu.
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Język obsługi

> 	 Po uruchomieniu kreatora instalacji najpierw pojawia się okno wyboru języka 
operacyjnego.

> 	 Za pomocą klawiszy strzałek podświetlić żądany język operacyjny.

	 Preferowany język audio jest ustawiany automatycznie zgodnie z tym 
wyborem. Ustawienia te można również dostosować w późniejszym czasie za 
pomocą menu.

> 	 Naciskając przycisk OK, akceptujesz ustawienia i przechodzisz do kolejnego 
kroku kreatora instalacji.

Ustawienia kraju

> 	 Za pomocą przycisków strzałek wybierz kraj, w którym urządzenie jest 
eksploatowane.

	 Zgodnie z wyborem, czas jest automatycznie ustawiany i dostosowywany do 
czasu letniego/zimowego. Ponadto na podstawie tego ustawienia odbywa się 
automatyczne sortowanie programów w kreatorze instalacji i po wyszukaniu 
kanałów.

> 	 Naciśnij przycisk OK, aby zaakceptować wybór.
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Połączenie z Internetem

> 	 Aby korzystać z internetowych funkcji urządzenia, połączenie z Internetem 
musi być aktywne. Wybierz on, aby zezwolić na połączenie z Internetem. 
Aby móc korzystać z pełnego zakresu usług dodatkowych TechniSat swojego 
odbiornika, musisz również wyrazić zgodę na postanowienia dotyczące 
ochrony danych osobowych w poniższym oknie.

	 Wybierz Connect to the Internet > no, jeśli nie chcesz korzystać z funkcji 
internetowych. Jeśli chcesz korzystać z usług internetowych, urządzenie 
poinformuje Cię o konieczności zezwolenia na połączenie z Internetem i 
zaakceptowania oświadczenia o ochronie prywatności.

	 Połączenie z Internetem oraz politykę prywatności można również w każdej 
chwili zmienić w późniejszym czasie poprzez menu główne.

	 Funkcjonalności opisane w niniejszym Skróconym Podręczniku oraz w 
Podręczniku Użytkownika opisują sytuację, w której aktywowane jest 
połączenie z Internetem oraz akceptowana jest polityka prywatności.

	 Nie wszystkie usługi wymienione w polityce prywatności muszą być również 
obsługiwane przez urządzenie.
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Format obrazu

> 	 Użyj przycisków strzałek w prawo/lewo, aby ustawić format obrazu 
podłączonego telewizora. 

	 Zgodnie z wyborem, format obrazu jest automatycznie dostosowywany do 
odbiornika TV.

> 	 Potwierdzić przyciskiem OK, aby zaakceptować wybór.

Konfiguracja anteny

W tym kroku instalacji można dostosować ustawienia odbiornika cyfrowego do 
konfiguracji anteny.

> 	 Jeśli chcesz zaakceptować ustawienie anteny standardowej, naciśnij przycisk 
OK.

> 	 Jeśli konfiguracja systemu odbioru nie odpowiada ustawieniom 
standardowym, naciśnij przycisk Options.

> 	 Teraz dokonaj ustawień anteny zgodnie z systemem odbioru, a następnie 
naciśnij przycisk Back, aby powrócić do przeglądu konfiguracji anteny. Więcej 
informacji można znaleźć w instrukcji obsługi.

> 	 Następnie potwierdź przyciskiem OK, aby zastosować ustawienia.
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Konfiguracja sieci

W tym kroku następuje automatyczne sprawdzenie konfiguracji sieciowej.

> 	 Jeśli nie chcesz sprawdzać konfiguracji sieci, naciśnij klawisz Info.

> 	 Jeśli chcesz sprawdzić lub zmienić ustawienia sieci, naciśnij klawisz Option:

> 	 Za pomocą przycisków strzałek w górę/w dół wybierz, czy chcesz 
skonfigurować sieć LAN czy WLAN i naciśnij przycisk OK.

> 	 Teraz dokonaj ustawień sieciowych. Więcej informacji na temat opcji ustawień 
można znaleźć w instrukcji obsługi.

> 	 Następnie naciśnij klawisz Info, aby zaakceptować ustawienia. Teraz ponownie 
rozpoczyna się sprawdzanie konfiguracji sieci.
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Aktualizacja oprogramowania

Teraz odbiornik cyfrowy sprawdza, czy dla urządzenia dostępne jest nowe 
oprogramowanie.

> 	 Teraz odbiornik cyfrowy sprawdza, czy dla urządzenia dostępne jest nowe 
oprogramowanie.

	 Jeśli wyszukiwanie nowego oprogramowania zostało pominięte, urządzenie 
ponownie przeprowadzi test w czasie ustawionym w menu, pod warunkiem, 
że funkcja będzie aktywna, a urządzenie będzie w tym czasie w trybie 
czuwania.

> 	 Jeśli nie jest dostępne nowsze oprogramowanie urządzenia, naciśnięcie 
przycisku OK powoduje przejście do następnego kroku kreatora instalacji.

Wyszukiwanie programów

Masz różne opcje wyszukiwania nowych kanałów lub aktualizacji listy kanałów. Możesz 
pobrać z satelity nową listę kanałów dla Twojego odbiornika za pomocą funkcji Lista 
kanałów ISIPRO lub przeprowadzić wyszukiwanie kanałów.
> 	 Aby pobrać aktualną listę kanałów, użyj przycisków strzałek w górę/w dół, aby 

podświetlić wiersz Aktualizacja listy kanałów ISIPRO.
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> 	 Aby pobrać istniejącą, aktualną listę programów, należy za pomocą klawiszy 
strzałek w górę/dół podświetlić wiersz Aktualizacja listy programów ISIPRO i 
rozpocząć proces naciskając OK.

 	 Aktualna lista programów jest obecnie pobierana drogą satelitarną. Należy 
zwrócić uwagę na inne wyświetlacze ekranowe.

> 	 Jeśli chcesz przeprowadzić wyszukiwanie kanałów zamiast aktualizować listę 
kanałów przez satelitę, za pomocą przycisków strzałek w górę/w dół podświetl 
pole Wszystkie kanały lub Wszystkie kanały niekodowane, a następnie naciśnij 
przycisk OK, aby rozpocząć wyszukiwanie kanałów.

	 Podczas tego wyszukiwania przeszukiwane są wszystkie satelity ustawione 
w konfiguracji anteny w poszukiwaniu kanałów. Proces ten może trwać kilka 
minut. Proszę zwrócić uwagę na następujące wskazania ekranowe.

	 Jeśli pominięte zostanie wyszukiwanie kanałów/aktualizacja listy programów, 
wczytana zostanie fabryczna lista programów.

Programy regionalne

Niektórzy nadawcy nadają swoje programy z różną zawartością regionalną. Na tej 
stronie możesz teraz określić, który z tych programów regionalnych preferujesz. 
Wybrany program regionalny jest automatycznie ustawiany po przełączeniu na 
odpowiedniego nadawcę.

> 	 Za pomocą przycisków strzałek podświetl nadawcę, dla którego chcesz 
ustawić preferowany program regionalny.

> 	 Naciśnij przycisk OK, aby otworzyć okno z programami regionalnymi 
dostępnymi dla tego nadawcy.

> 	 Wybierz preferowany program regionalny za pomocą przycisków strzałek w 
górę/w dół.

> 	 Ponownie zamknij okno, naciskając klawisz OK.
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> 	 Aby zaakceptować wybrane programy regionalne, za pomocą przycisków 
strzałek podświetl pole Akceptuj. 

> 	 Potwierdzając przyciskiem OK przechodzimy do kolejnego kroku instalacji.

EPG

Państwa odbiornik cyfrowy posiada elektroniczny przewodnik po programach 
SFI (SiehFern Info). Aby wyświetlić dane tego elektronicznego przewodnika po 
programach, Państwa odbiornik musi najpierw pobrać dane SFI z satelity. W tym 
celu odbiornik automatycznie rozpoczyna ładowanie danych SFI po zakończeniu 
aktualizacji listy programów lub wyszukiwania kanałów. Proces ten trwa do 30 minut.

> 	 Jeśli nie chcesz czekać na załadowanie danych SFI, możesz pominąć 
ten proces, naciskając przycisk Info. Dane SFI zostaną automatycznie 
zaktualizowane następnej nocy lub można je zaktualizować ręcznie w 
dowolnym momencie.

	 Jeśli aktualizacja SFI została pominięta, urządzenie automatycznie załaduje 
dane SFI, pod warunkiem, że automatyczna aktualizacja SFI pozostaje 
aktywna, a urządzenie znajduje się w tym czasie również w trybie gotowości. 
W każdej chwili można też uruchomić aktualizację ręcznie. Więcej informacji 
można znaleźć w instrukcji obsługi.
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Zakończenie pierwszej instalacji

Zatwierdź ostatnią notatkę kreatora instalacji, naciskając przycisk OK.

6 Obsługa

6.1 Włączanie

> 	 Włącz odbiornik cyfrowy naciskając przycisk On/Standby na urządzeniu lub na 
pilocie zdalnego sterowania.

6.2 Wyłączanie

> 	 Naciśnij przycisk On/Standby na urządzeniu lub na pilocie, aby ponownie 
wyłączyć urządzenie.

> 	 Urządzenie znajduje się teraz w trybie czuwania i, jeśli jest włączone, na 
wyświetlaczu urządzenia wyświetlana jest godzina. Jeśli godzina nie jest 
wyświetlana, musi zostać wczytana przez urządzenie. W tym celu należy 
włączyć urządzenie i odbierać np. ZDF przez ok. 30 sekund, aby automatycznie 
odczytać czas..

6.3 Wybór programu

6.3.1 Za pomocą przycisków góra/dół

> 	 Przełączaj programy w górę lub w dół o jedną pozycję programową 
jednocześnie używając przycisków strzałek góra/dół na odbiorniku lub 
przycisków Program+/- na pilocie.
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6.3.2 Przy pomocy przycisków numerycznych

> 	 Wprowadź żądany numer programu za pomocą przycisków numerycznych. 
Przykład:

	 1 						     dla programu 1

	 1, następnie 4 				    dla programu 14

	 2, następnie 3, następnie 4 			  dla programu 234

	 1, następnie 5, następnie 6 	następnie 7 	 dla progrmu 1567

Przy wprowadzaniu wielocyfrowych numerów programów, po każdym naciśnięciu 
klawisza masz ok. 3 sekundy na dokończenie wpisu. Jeśli chcesz wprowadzić tylko 
jedno-, dwu- lub trzycyfrowy numer, możesz przyspieszyć proces przełączania, 
przytrzymując ostatnią cyfrę lub naciskając klawisz OK. naciskając przycisk OK.

6.3.3 Przy pomocy nawigatora (Lista programów)

> Wciśnij przycisk OK.
Pojawia się teraz nawigator listy programów. W trybie TV pojawiają się tylko kanały 
telewizyjne TV, a w trybie radiowym pojawiają się tylko programy radiowe. Aktualnie 
wybrany program jest podświetlony.

> 	 Dodatkowe informacje na temat bieżącego programu można uzyskać, 
naciskając przycisk INFO.

6.3.4 Wybór programu

> 	 Teraz za pomocą przycisków strzałek w górę/dół, strony w górę/dół oraz 
przycisków numerycznych można zaznaczyć żądany program.

> 	 Naciśnij przycisk OK, aby ustawić zaznaczony program.
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6.3.5 Wybór listy

Aby ułatwić wyszukiwanie programów, Twoje urządzenie posiada różne listy 
kanałów. Można wybrać jedną z ulubionych list (Lista TV - Lista TV 16) i mieć kanały 
posortowane lub przefiltrowane według różnych kryteriów.
> 	 Naciśnij przycisk OK. Pojawia się lista aktywnych programów.

> 	 Teraz można otworzyć żądaną listę programów za pomocą wyboru opcji 
(klawisz OPT).

Alternatywnie:
>	 Przy otwartej liście programów, za pomocą przycisków strzałek w prawo/ w 

lewo wybierz listę, która ma być wyświetlona. Bieżąca lista jest wyświetlana w 
górnym obszarze menu ekranowego.

	 Można skonfigurować własne listy TV w Menu > Manage TV Lists. Więcej 
informacji można znaleźć w instrukcji obsługi.

6.3.5.1 Widok

Opcja Widok umożliwia zmianę kolejności wyświetlania kanałów na aktywnej liście 
programów. Dostępne są opcje Sort by programme number (sortowanie według 
pozycji programu) lub Sort by name (sortowanie alfabetyczne).
> 	 Podświetl opcję Widok i naciśnij przycisk OK lub przycisk ze strzałką w lewo, 

aby otworzyć tę opcję. 

> 	 Podświetl żądaną kolejność sortowania i naciśnij przycisk OK.
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6.3.5.2 Filtr

Ustawiając jeden lub więcej filtrów, można wyświetlić tylko niektóre stacje spełniające 
żądane kryteria.
> 	 Podświetl opcję Filtr i naciśnij przycisk OK.

> 	 Teraz z wyświetlonej listy wybierz żądaną opcję filtra i zatwierdź wybór 
przyciskiem OK.

	 Lista kanałów pokazuje teraz tylko te kanały, które odpowiadają żądanemu 
kryterium. Aby dalej filtrować listę, wykonaj ponownie czynności opisane 
powyżej i ustaw kolejny filtr w ten sposób.

Aby usunąć wszystkie filtry wyświetlania
> 	 Utwórz menu opcji za pomocą klawisza OPT.

> 	 Wybierz opcję Filtr i naciśnij przycisk OK.

> 	 Teraz wybierz opcję [Resetuj wszystkie filtry] i naciśnij przycisk OK.

Lista programów jest teraz ponownie wyświetlana w całości.

6.3.6 Wywoływanie zablokowanych programów

Jeśli ustawiony jest program, który jest zablokowany przez blokadę dziecięcą, na 
ekranie pojawia się komunikat PIN urządzenia.

> 	 Wprowadź PIN urządzenia za pomocą klawiszy numerycznych.

Żądany program jest ustawiony.

lub

> 	 Przełącz się na program, który nie jest zablokowany. 
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	 Jeśli globalna blokada przed dziećmi jest aktywna, po włączeniu 
zablokowanego programu żądany jest kod PIN urządzenia. Aby zwiększyć 
łatwość obsługi, kod PIN urządzenia należy wprowadzić tylko raz podczas fazy 
pracy.

	 Należy koniecznie przestrzegać również wskazówek i ustawień dotyczących 
globalnej i zależnej od użytkownika kontroli rodzicielskiej (TechniFamily) w 
instrukcji obsługi.

6.3.7 Powrót do ostatniego ustawionego programu

> 	 Naciśnij przycisk Back na pilocie, aby ponownie ustawić ostatnio oglądany 
program.

> 	 Jeśli ponownie naciśniesz przycisk, poprzednio oglądany program zostanie 
ponownie ustawiony.

6.3.8 Przejście na telewizję/radio

> 	 Za pomocą przycisku TV/Radio można przełączać się między trybem 
telewizyjnym i radiowym.

	 Urządzenie przełącza się na ostatnio słuchany program radiowy..

	 Patrz również ustawienie OSD Radio/Music w instrukcji obsługi.

6.3.9 Wybór programów regionalnych

Podczas początkowej instalacji wybrano preferowane programy regionalne dla 
niektórych programów. Jeśli teraz wybierzesz jeden z tych programów, w polu 
informacyjnym pojawi się dodatkowa informacja, że dalsze programy regionalne są są 
dostępne do wyboru.  
> 	 Za pomocą wyboru opcji można wybrać różne programy regionalne w pozycji 

Region.

	 Wybrany program regionalny jest teraz zapisany jako preferowany program 
regionalny tego nadawcy.

6.4 Infobox

Po każdej zmianie programu na ekranie pojawia się okno informacyjne na czas 
ustawiony w Menu> Ustawienia> Funkcje specjalne> OSD. Można go również wywołać 
ręcznie, naciskając klawisz Info na pilocie. przycisk na pilocie.

To pole informacyjne pokazuje pozycję programu i nazwę ustawionego programu, 
tytuł aktualnie trwającego programu oraz aktualnie aktywną listę programów. 
wyświetlana jest aktualnie aktywna lista programów.
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	 Pasek postępu jest pokolorowany na żółto zgodnie z czasem nadawania 
bieżącego programu, który już minął. Jeśli początek paska postępu jest 
zabarwiony na czerwono, program rozpoczął się zbyt wcześnie, a jeśli koniec 
jest zabarwiony na czerwono, bieżący program został przekroczony.

Dodatkowo wyświetlane są inne właściwości programu:
Na przykład:

	 	 dla telegazety

	 	 dla programów nadawanych w formacie 4:3

	 	 dla programów zaszyfrowanych

	 	 dla programów z Dolby

	 	 dla programów z napisami
Dodatkowo w prawym górnym rogu ekranu wyświetlana jest aktualna godzina.

6.5 Odbiór programów szyfrowanych

Twój zestaw wyposażony jest w zintegrowany system dekodowania CONAX Light 
(TECHNISTAR S5/S5+/S6/S6+) i NAGRAVISION (tylko TECHNISTAR S5+/S6+) (czytnik 
kart Smartcard), a także "Common Interface" do włożenia modułu CI/CI+. Dzięki 
temu można odbierać zaszyfrowane programy. W tym celu należy najpierw włożyć 
odpowiednią kartę Smartcard do zintegrowanego czytnika kart lub włożyć moduł CI/
CI+ z ważną kartą Smartcard do przeznaczonych do tego celu gniazd.
> 	 Włóż kartę inteligentną do gniazda karty w zintegrowanym czytniku kart. (złoty 

chip skierowany w dół i w kierunku wkładania).

lub

> 	 Włożyć moduł CI/CI+ do gniazda.

> 	 Włóż kartę Smartcard do gniazda kart w module CI/CI+. Upewnij się, że złoty 
chip karty Smartcard na górnej stronie jest w kierunku wkładania.

Jeśli teraz dostrojony jest program zaszyfrowany, odbiornik cyfrowy automatycznie 
sprawdza czytnik kart i gniazdo CI/CI+ i wyświetla program niezaszyfrowany, o ile dla 
tego programu znajduje się ważna karta Smartcard lub odpowiedni moduł CI/CI+ z 
ważną kartą Smartcard.
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6.6 Głośność

Wird nun ein verschlüsseltes Programm eingestellt, prüft der Digital-Receiver 
automatisch den Kartenleser und CI/CI+-Schacht und zeigt das unverschlüsselte 
Programm an, sofern für dieses Programm eine gültige Smartcard oder ein 
entsprechendes CI/CI+-Modul mit gültiger Smartcard vorhanden ist.
> 	 Wyreguluj głośność odbiornika za pomocą przycisku kołyskowego Głośność + 

głośniej i za pomocą przycisku kołyskowego Głośność - łagodniej.

	 Podczas regulacji głośności, aktualnie ustawiona głośność jest wyświetlana 
przy górnej krawędzi ekranu.

	 Po włączeniu odbiornika cyfrowego dźwięk jest odtwarzany z ostatnio 
ustawioną głośnością

	 Regulacja głośności i wyciszenie dźwięku sterują również cyfrowymi wyjściami 
audio (nie przy ustawieniu Bitstream) lub je wyciszają.

6.7 Wyciszenie dźwięku

> 	 Naciśnij przycisk włączania/wyłączania dźwięku, aby wyłączyć dźwięk lub 
naciśnij ten przycisk ponownie, aby go włączyć..

	 Przez cały czas, gdy dźwięk jest wyciszony, przy prawej górnej krawędzi ekranu 

wyświetlany jest symbol  .

6.8 Wybór innego języka / opcji dźwięku

W przypadku niektórych programów masz możliwość wyboru innej opcji dźwięku 
(Dolby Digital, stereo lub kanał audio 1 lub kanał audio 2) lub innego języka.

	 Jeśli dla danego programu istnieje możliwość wyboru różnych opcji 
dźwiękowych lub języków, jest to oznaczone notatką Dźwięk wraz z aktualnie 
wybraną opcją dźwiękową lub językiem na dole rozszerzonej informacji o 
programie.

	 Jeśli program jest nadawany również w dźwięku Dolby Digital, w polu 
informacyjnym pojawia się symbol. .
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> 	 Za pomocą selektora opcji można wybrać żądany język/opcję dźwięku w opcji 
Dźwięk.

	 Alternatywnie można nacisnąć przycisk SOUND (kanał audio) na pilocie, aby 
natychmiast przejść do wyboru dźwięku.

6.9 Stopklatka

> 	 Naciśnij przycisk Still, aby odtworzyć bieżący obraz telewizyjny jako 
nieruchomy obraz.

> 	 Naciśnij ten przycisk ponownie, aby powrócić do normalnego działania.. 

	 Podczas odtwarzania nieruchomego obrazu dźwięk jest nadal normalnie 
odtwarzany.

6.10 Telegazeta

Urządzenie może wyświetlać informacje teletekstowe z programów, które wysyłanie 
danych teletekstu. Jest to oznaczone symbolem w polu informacyjnym  .
> 	 Naciśnij przycisk TXT (teletekst) na pilocie, aby włączyć teletekst.

6.11 Napisy

Po włączeniu programu, który jest nadawany z napisami, w polu informacyjnym 
pojawia się symbol napisów .
> 	 Za pomocą wyboru opcji można wybrać żądany napis, który ma być 

wyświetlany w pozycji Napisy.

	 Urządzenie może wyświetlać zarówno napisy teletekstowe, jak i napisy DVB. 
Wyświetlanie dwóch typów napisów może być różne.

	 Należy pamiętać, że napisy mogą być wyświetlane tylko wtedy, gdy nadawca 
rzeczywiście transmituje odpowiednie dane. Jeśli nadawca przesyła tylko 
identyfikator napisów, ale bez danych, napisy nie mogą być wyświetlane.

	 Jeśli chcesz, aby urządzenie automatycznie odtwarzało programy z napisami, 
ustaw urządzenie na automatyczne odtwarzanie napisów. Więcej informacji 
można znaleźć w instrukcji obsługi.
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7 EPG podgląd

1

2

3

4

5

1: 	 Czas wyświetlania > określa czas wyświetlania programów..

	 Oś czasu > graficzne przedstawienie czasu wyświetlania przez pasek 
postępu.

2: 	 Nazwa programu z odpowiadającą jej pozycją na aktywnej liście programów.

3: 	 Wyświetlany pasek postępu lub czas rozpoczęcia/zatrzymania programu.

4: 	 Bieżąca data i godzina.

5: 	 Programy wyświetlanych programów.

> 	 Za pomocą przycisków strzałek w prawo/lewo można przełączać czas 
wyświetlania do przodu lub do tyłu.

	 Pasek postępu na osi czasu jest przesuwany do przodu lub do tyłu zgodnie z 
czasem wyświetlania.

> 	 Za pomocą żółtego przycisku funkcyjnego można przejść bezpośrednio do 
wyświetlania aktualnie trwających lub kolejnych programów, jak również 
ustawionych czasów premier.

	 Można ustawić preferowane czasy premier w menu > Ustawienia > Przewodnik 
po programach.

> 	 Podświetlenie można przesuwać wiersz po wierszu, naciskając klawisze 
strzałek góra/dół, oraz strona po stronie, naciskając klawisze strona w górę/dół.

> 	 Jeśli o zaznaczonym programie dostępne są dodatkowe informacje, można je 
wywołać i opuścić naciskając klawisz Info.

> 	 Można przejść bezpośrednio do zaznaczonego programu, naciskając przycisk 
OK.
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8 Nagrania czasowe

Twoje urządzenie posiada wymienione poniżej funkcje timera (typ timera):

1. DVR-Timer
Funkcja ta włącza i wyłącza odbiornik cyfrowy dla wybranego programu, aby pod 
Twoją nieobecność nagrać go na wybranym nośniku zapisu. Jeśli urządzenie zostało 
włączone przez timer DVR, jest to widoczne na wyświetlaczu. Niektóre pozycje menu 
są zablokowane i dlatego nie można do nich uzyskać dostępu ani ich edytować. 
Należy pamiętać, że nagranie wszystkich programów może nie być możliwe.

2. Timer wideorejestratora
Ta funkcja włącza i wyłącza odbiornik cyfrowy dla wybranego programu, aby nagrać 
go na podłączonym rejestratorze wideo podczas Twojej nieobecności.

 	 Należy pamiętać, że aby nagrywać programy, należy również odpowiednio 
zaprogramować zewnętrzny rejestrator wideo. Należy zapoznać się z instrukcją 
obsługi rejestratora..

3. Timer zmiany stacji
Jeśli urządzenie pracuje w trybie normalnym, ustawia zaprogramowaną pozycję 
programu po osiągnięciu ustawionego czasu.

	 W przeciwieństwie do ustawienia timera VCR, urządzenie pozostaje w pełni 
sprawne i nie jest wyłączane po zakończeniu programu.

4. Timer budzenia
Jeśli urządzenie jest w trybie czuwania, urządzenie zostanie włączone po osiągnięciu 
ustawionego czasu na zaprogramowanej pozycji programu.

	 W przeciwieństwie do ustawienia VCR Timer, urządzenie pozostaje w pełni 
sprawne i nie jest wyłączane..

5. Timer serii 
Aby ułatwić znalezienie programów, można przeszukiwać dane programów 
oznaczonych jako EPG (SFI) pod kątem dowolnych terminów. Funkcja timera serii 
automatycznie i na bieżąco generuje timery DVR dla znalezionych programów. 
Generowanie timera trwa nawet po uaktualnieniu danych EPG (SFI). Eliminuje to 
konieczność wielokrotnego ręcznego programowania timerów, np. w celu nagrywania 
odcinków serialu telewizyjnego.
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	 Aby faktycznie generować timery DVR automatycznie tylko dla żądanych 
programów, należy dokonać jak najbardziej szczegółowych ustawień. W 
przeciwnym razie liczba generowanych timerów może stać się bardzo duża.

	 Ze względu na automatyczne generowanie timerów DVR, może dojść do 
nakładania się ich z innymi timerami, przez co nie wszystkie timery mogą 
zostać wykonane.

	 Podczas generowania timera seryjnego uwzględniane są również ustawienia 
czasu przed i po uruchomieniu timera oraz perfekcyjnego zapisu. Więcej 
informacji można znaleźć w instrukcji obsługi

Uwaga!!!
Upewnij się, że urządzenie wczytało czas. Jest to wyświetlane w polu informacyjnym 
podczas pracy. Jeśli tak się nie dzieje, należy pozostawić urządzenie włączone przez 
około 30 sekund, np. na TVP 1 HD, aby czas został wczytany.

9 Wybór funkcji

> 	 Naciskając przycisk NAV (nawigacja/wybór funkcji), można otworzyć menu 
nawigacyjne (menu NAV), aby wybrać żądaną funkcję.

> 	 Za pomocą przycisków strzałek w górę/w dół podświetl funkcję, którą chcesz 
wywołać.

	 TV: 		  Odtwarzanie programów telewizyjnych.

	 Radio: 		  Odtwarzanie programów radiowych.

	 Filme/DVR: 	 wywoływanie plików wideo zapisanych na urządzeniu 	
			   podłączonym do gniazda USB.

	 Musik: 		  Musiknavigator: Aufruf der auf einem an der USBBuchse 	
			   angeschlossenen Geräte gespeicherten Musik Titel.

	 Bilder: 		  Bildernavigator: Aufruf der auf einem an der USBBuchse 	
			   angeschlossenen Geräte gespeicherten Bilder. 

> 	 Bestätigen Sie mit OK, um die markierte Funktion auszuwählen.

10 Wybór nośnika pamięci

Jeśli podczas działania TV lub Radio włożysz nośnik pamięci, pojawi się wybór z 
możliwymi opcjami obsługi: 
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> 	 Wybierz opcję Odtwarzanie filmów, aby przełączyć się na odtwarzanie filmów 
dla tego nośnika pamięci.

> 	 Wybierz opcję Odtwarzanie muzyki, aby przełączyć się na odtwarzanie muzyki 
dla tego nośnika pamięci.

> 	 Wybierz opcję Odtwarzanie zdjęć, aby przełączyć się na odtwarzanie zdjęć dla 
tego nośnika pamięci.

> 	 Wybierz Wybierz jako nośnik zapisu, jeśli ten nowy nośnik ma być używany 
jako nośnik zapisu.

> 	 Naciśnij przycisk Wstecz, aby opuścić wybór i powrócić do ostatniego widoku 
bez zmiany jakichkolwiek ustawień.

11 Tryb DVR

Funkcja DVR (DVR=Digital Video Recorder) oznacza, że do nagrywania programu nie 
jest już potrzebne zewnętrzne urządzenie nagrywające (np. nagrywarka wideo lub 
DVD), ponieważ funkcja ta umożliwia nagrywanie na podłączoną pamięć USB.
Pojemność zapisu zależy od objętości danych nadawanego materiału i wielkości 
nośnika (pamięci USB).

	 Podczas nagrywania, oprócz rzeczywistych danych audio i wideo, zapisywane 
są dodatkowe kanały dźwiękowe, dane teletekstu i napisy, jeśli są nadawane. 
Można je przywołać podczas kolejnych odtworzeń.
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11.1 Nagrywanie DVR

	 Przed rozpoczęciem nagrywania DVR, w Menu > Zarzadząnie DVR-Filmy/
Muzyka/Zdjęcia> Ustawienia nośnika zapisu, należy określić, które urządzenie 
do przechowywania danych ma być używane jako nośnik nagrań.

Dla nagrywania DVR dostępne są następujące tryby nagrywania:
1. Nagrywanie natychmiastowe
Wybierz ten typ nagrywania, aby nagrać aktualnie nadawany program natychmiast z 
jednym natychmiast.

2. Nagrywanie sterowane czasowo
Funkcja ta włącza i wyłącza odbiornik cyfrowy dla wybranego programu, aby nagrać 
go na nośniku zapisu podczas Twojej nieobecności. Timer może być zaprogramowany 
ręcznie lub automatycznie za pomocą funkcji SFI.

3. Nagranie Timeshift
Dzięki timeshift recording możliwa jest telewizja z przesunięciem czasowym. 
Oznacza to, że podczas gdy nagranie jest nadal realizowane, można je odtworzyć w 
późniejszym czasie.

	 Należy pamiętać, że funkcje nagrywania DVR są możliwe tylko w przypadku 
aktualnie ustawionego kanału. Jednoczesne nagrywanie/przesuwanie czasowe 
jednego kanału i odtwarzanie innego kanału (operacja twin) nie jest możliwe..

	 Nagrywanie programów może być zablokowane przez dostawcę programu. W 
takim przypadku na ekranie pojawi się komunikat, że program nie może być 
nagrany z powodów licencyjnych.

11.1.1 Nagrywanie natychmiastowe

11.1.1.1 Ręczne rozpoczynanie nagrywania

Możliwość 1

> 	 Włącz program, na którym emitowany jest program, który chcesz nagrać.

> 	 Naciśnij przycisk Record, aby nagrać oglądany program..

	 Podczas trwania nagrywania program jest nadal odtwarzany na ekranie. Po 
rozpoczęciu nagrywania jest to sygnalizowane notatką w polu informacyjnym.

> 	 Aby wstrzymać odtwarzanie bieżącego programu w określonym punkcie, 
naciśnij przycisk Pauza/Odtwarzanie.. 

	 Podczas gdy nagrywanie trwa w tle, na ekranie pojawia się nieruchomy obraz.
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> 	 Aby kontynuować odtwarzanie programu od tego miejsca, naciśnij ponownie 
przycisk Pause/Play.

	 Teraz zobaczysz program z przesunięciem czasowym w stosunku do transmisji 
na żywo (timeshift), podczas gdy bieżący program będzie nadal nagrywany w 
tle

Możliwość 2

> 	 Jeśli musisz przerwać oglądanie programu, np. z powodu rozmowy 
telefonicznej lub podobnego zdarzenia, możesz wstrzymać odtwarzanie tego 
programu, naciskając przycisk Pauza/Odtwarzanie i jednocześnie rozpocząć 
nagrywanie bieżącego programu.

	 Podczas gdy nagrywanie trwa w tle, na ekranie pojawia się nieruchomy obraz.

> 	 Aby kontynuować odtwarzanie programu od tego miejsca, naciśnij ponownie 
przycisk Pause/Play.

	 Teraz zobaczysz program z przesunięciem czasowym w stosunku do transmisji 
na żywo (timeshift), podczas gdy bieżący program będzie nadal nagrywany w 
tle.

11.1.1.2 Ręczne zakończenie nagrywania

> 	 Po naciśnięciu klawisza Stop pojawia się monit z pytaniem, czy nagranie ma 
być zapisane czy odrzucone.

> 	 Wybierz Zapisz, aby zapisać nagranie, Odrzuć, aby nie zapisać nagrania lub 
Wstecz, aby kontynuować nagrywanie.
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11.1.1.3 Automatyczne zakończenie nagrywania

Możliwość 1

> 	 Po naciśnięciu klawisza On/Standby pojawia się monit z pytaniem, co należy 
zrobić z bieżącym nagraniem.

> 	 Wybierz linię z żądaną akcją.

	 Jeśli wybrałeś opcję Zatrzymaj nagrywanie, zostaniesz zapytany, co chcesz 
zrobić z nagraniem.

	 Jeśli wybrałeś tytuł programu lub jeden z ustawionych czasów, odbiornik 
nagrywa teraz aktualny program w całości lub do wybranego czasu, a 
następnie przechodzi w stan czuwania; ekran zostaje wyłączony natychmiast 
po dokonaniu wyboru.
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Możliwość 2 

> 	 Po naciśnięciu przycisku Record pojawia się okno z dostępnymi funkcjami.

> 	 Na przykład, jeśli wybierzesz +1 godzinę, odbiornik będzie kontynuował 
nagrywanie programu przez ten okres, a następnie automatycznie zatrzyma 
nagrywanie.

11.1.2 Timer nagrywania

Za pomocą timera DVR możesz pod swoją nieobecność automatycznie nagrywać 
programy na podłączony nośnik zapisu. Dodatkowo Twój odbiornik posiada timer 
zmiany kanałów. Pod względem programowym te typy timerów różnią się jedynie 
specyfikacją odpowiedniego typu timera. Timery można zaprogramować ręcznie, jak 
opisano w tym rozdziale, lub za pomocą funkcji EPG (SFI).

	 Upewnij się, że urządzenie wczytało czas. Jest to wyświetlane w polu 
informacyjnym podczas pracy. Jeśli tak się nie dzieje, należy pozostawić 
urządzenie włączone przez około 30 sekund, np. ZDF, aby czas został 
wczytany.

11.1.3 Funkcja Timeshift

Funkcja timeshift wykorzystuje fakt, że odtwarzanie i nagrywanie może odbywać się 
jednocześnie. Dzięki temu możliwa jest telewizja z przesunięciem czasowym. Pozwala 
to na oglądanie początku nagrania z pominięciem już nagranych fragmentów (np. 
przerw reklamowych). W tym samym czasie sygnał programu na żywo jest nadal 
nagrywany. (patrz poniższe przykłady)
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	 Przykład: Pomijanie przerw na reklamy 

	 Czy chciałbyś oglądać program bez  przerwy na reklamy?

	 Za pomocą rejestratora można pomijać nagrane pominąć nagrane przerwy 
reklamowe.

	 Przykład: Odtwarzanie z przesunięciem czasowym  
Przegapiłeś start wyścigu Formuły 1. Nie ma problemu! Rejestrator pokaże Ci 
wyścig w opóźnionym terminie, podczas gdy on nadal będzie nagrywał.

.

11.1.4 Rozpoczęcie funkcji Timeshift

> 	 Naciśnij przycisk Pause/Playback. Odtwarzanie programu zostaje wstrzymane 
i jednocześnie rozpoczyna się nagrywanie bieżącego programu. Podczas gdy 
nagrywanie rozpoczyna się w tle, w prawym górnym obszarze ekranu pojawia 
się stopklatka z notatką, a w polu informacyjnym na ekranie.

> 	 Aby kontynuować odtwarzanie programu od tego miejsca, naciśnij ponownie 
przycisk Pause/Playback.

	 Teraz zobaczysz program z przesunięciem czasowym w stosunku do transmisji 
na żywo (timeshift), podczas gdy program jest nadal nagrywany w tle.

> 	 Aby dotrzeć do określonego punktu trwającego nagrania, można skorzystać 
z funkcji odtwarzania, wstrzymywania, szybkiego przewijania do przodu i jog 
shuttle.

> 	 Naciśnięcie przycisku Info powoduje wyświetlenie okna informacyjnego z 
paskiem postępu pokazującym czas trwania odtwarzania i nagrywania.
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11.1.5 Ustawianie znaczników podczas nagrywania

> 	 Naciśnięcie przycisku Record podczas trwającego nagrywania otwiera okno z 
dostępnymi funkcjami.

> 	 Wybranie pozycji Ustaw marker powoduje ustawienie markera w aktualnej 
pozycji.

	 Znaczniki można również ustawiać ręcznie podczas odtwarzania i w 
menu Edycja nagrań DVR lub automatycznie, jeśli są włączone w opcji 
automatycznego oznaczania programów..

11.2 Odtwarzanie DVR

Nawigator DVR można wywołać w następujący sposób. W zależności od tego, 
czy jesteś w trybie telewizyjnym czy radiowym, pojawia się lista z nagraniami 
telewizyjnymi lub radiowymi dostępnymi w podłączonej pamięci USB.

	 Należy koniecznie przestrzegać również wskazówek i ustawień dotyczących 
globalnej i zależnej od użytkownika kontroli rodzicielskiej w instrukcji obsługi.
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	 Za pomocą przycisku Info można pokazać i ukryć informacje o programie, 
naciskając go ponownie. 

> 	 Rozpocznij odtwarzanie nagrania, zaznaczając je, a następnie potwierdzając 
przyciskiem OK.

11.2.1 Wywołanie nagrań podczas oglądania

> 	 W trybie TV naciśnij przycisk Stop/DVR, aby przejść bezpośrednio do 
nawigatora DVR.

lub

> 	 Otworzyć nawigator listy programów naciskając przycisk OK i przełączyć się na 
nawigator DVR naciskając przycisk Stop/DVR.

lub

> 	 Wybierz pozycję Filmy/DVR w wyborze funkcji.

> 	 Teraz wywołaj folder Moje nagrania na ustawionym nośniku nagrań.

11.2.2 Z odtwarzania bieżącego / istniejącego nagrania DVR

> 	 Otwórz Nawigator DVR, naciskając przycisk OK.

lub

> 	 Wybierz pozycję Filmy/DVR w wyborze funkcji.

> 	 Teraz wywołaj folder Moje nagrania na ustawionym nośniku nagrań..

11.2.3 Pauza / zatrzymanie obrazu

> 	 Aby wstrzymać odtwarzanie nagrania (stopklatka), naciśnij przycisk Pauza/
Odtwarzanie podczas odtwarzania.

> 	 Naciśnij ponownie przycisk Pause/Playback, aby wznowić odtwarzanie od tego 
samego punktu.

11.2.4 Szybkie przewijanie do przodu i do tyłu

Aby przejść do określonego punktu nagrania, rejestrator DVR posiada następujące 
funkcje Funkcje szybkiego przewijania do przodu i do tyłu.
> 	 Podczas odtwarzania naciśnij przycisk Forward lub Rewind. Pojawia się 

komunikat "Przewijanie" ▶▶ lub "Przewijanie" ◀◀. Nagranie jest teraz 
odtwarzane z 4-krotną normalną prędkością w wybranym kierunku.

> 	 Jeśli ponownie naciśniesz przycisk Przewijanie do przodu lub Przewijanie do 
tyłu, prędkość wzrasta do 16 razy. Pojawia się komunikat "Przewijanie ▶▶▶” 
lub "Przewijanie" ◀◀◀.
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> 	 Jeśli ponownie naciśniesz przycisk Przewijanie do przodu lub Przewijanie 
do tyłu, prędkość wyszukiwania wzrasta do 64 razy. Pojawia się komunikat 
"Szybkie przewijanie" ▶▶▶▶” lub "Szybkie przewijanie" ◀◀◀◀”.

> 	 Naciskając ponownie przycisk Forward lub Rewind, można przejść do przodu 
lub do tyłu w krokach 10-minutowych.

> 	 Po osiągnięciu szukanego punktu w nagraniu można powrócić do normalnego 
trybu odtwarzania, naciskając przycisk Pause/Playback

11.2.5 Ustawione znaczniki

> 	 Przewiń do punktu nagrania, w którym chcesz wstawić znacznik, zgodnie z 
wcześniejszym opisem.

> 	 Naciśnij przycisk Record, aby wstawić znacznik w wybranym punkcie.

	 Znaczniki można również ustawić ręcznie podczas nagrywania i w 
menu Edycja nagrań DVR lub automatycznie, jeśli są włączone w opcji 
automatycznego oznaczania programów.

11.2.6 Przejście do znacznika

Podczas odtwarzania masz możliwość bezpośredniego dostępu do miejsc w 
nagraniu, w których masz ustawione znaczniki, bezpośrednio podczas odtwarzania

> 	 Wybierz marker za pomocą wyboru opcji pod pozycją Marker, aby przejść do 
żądanego miejsca nagrania.

11.2.7 Kończenie nagrywania

> 	 Naciśnij przycisk Stop, aby zatrzymać odtwarzanie. Odtwarzanie zatrzymuje 
się i odbiornik powraca do normalnego działania. Odbiornik "pamięta" punkt 
w nagraniu, w którym zatrzymałeś odtwarzanie. Gdy ponownie rozpoczniesz 
odtwarzanie tego nagrania, będzie ono automatycznie kontynuowane od 
miejsca, w którym zostało wcześniej zatrzymane.

12 System dostępu warunkowego

Ten punkt menu przenosi do podmenu wstawionej karty Smartcard i modułu CI/CI+.
> 	 Wywołaj menu główne > System szyfrowania.

> 	 Wybierz wstawiony moduł CI/CI+ lub kartę Smartcard, aby uzyskać dostęp do 
jego podmenu i dokonać ustawień..

	 Uwaga: przedstawione podmenu i opcje ustawień są dostarczane przez moduł 
lub kartę inteligentną i dlatego mogą się różnić.
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Autostart CAM-MHEG

Jeśli dla danego kanału dostępna jest aplikacja CAM-MHEG, może ona zostać 
uruchomiona automatycznie.
> 	 W tym celu należy ustawić pozycję CAM-MHEG Autostart na on lub wyłączyć tę 

funkcję.

Wprowadzanie PIN

W tym miejscu można zapisać PIN dla danego gniazda CI/karty chipowej. Ten kod 
PIN jest wymagany do obsługi nagrań DVR z ograniczeniami dotyczącymi ochrony 
młodzieży.

	 To ustawienie jest dostępne tylko wtedy, gdy funkcja ta jest obsługiwana przez 
moduł/kartę CI/CI+.

Ręczna inicjalizacja modułu CI/CI+

> 	 Nacisnąć zielony przycisk funkcyjny CI Reset, aby ręcznie zainicjować włożony 
moduł CI/CI+/kartę magnetyczną.

13 Tryb ISI

Liczne funkcje i wartości dodane sprawiają, że oglądanie telewizji z TechniSat jest 
wspaniałym i kompleksowym doświadczeniem o szerokich możliwościach. Tryb ISI 
ogranicza tę różnorodność opcji i dlatego jest idealny dla dzieci lub osób starszych, 
które czują się niepewnie podczas obsługi zestawu ze względu na wiele opcji 
ustawień. Gdy tryb jest aktywny, nie można niczego przypadkowo wyregulować za 
pomocą pilota. Jednocześnie tryb ISI wyświetla na ekranie uproszczone informacje 
o programie bardzo dużymi literami dla osób słabo widzących oraz, jeśli jest to 
pożądane, pokazuje łatwy do odczytania cyfrowy wyświetlacz czasu.
> 	 Uruchom tryb ISI w Menu głównym > Ustawienia > Funkcje specjalne > OSD > 

Tryb ISI włączony.

	 W aktywnym trybie ISI następujące funkcje są teraz wyłączone:
	 - Automatyczne aktualizacje
	 - Filmy / DVR / Muzyka / Zdjęcia
	 - SFI / Timer
	 - UPnP Render

	 Dostęp do różnych menu jest również zablokowany, ale dostęp do menu w 
celu wyłączenia trybu ISI jest zachowany.

	 Tryb ISI może być również używany z pilotem IsiZapper zoptymalizowanym dla 
trybu ISI, patrz również punkt 2.8 (Opcjonalny pilot IsiZapper).
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13.1 Włącz / Wyłączenie urządzenia (Tryb ISI)

> 	 Jeśli urządzenie jest w stanie czuwania, można je włączyć, naciskając przycisk 
On/Standby na pilocie/ na urządzeniu.

> 	 Z trybu pracy przełączyć urządzenie w tryb czuwania, naciskając przycisk On/
Standby.

13.2 Wybór programów (Tryb ISI)

13.2.1 Mit Hilfe der Programm auf/ab-Tasten

> 	 Przełączaj programy w górę lub w dół o jedną pozycję programową 
jednocześnie używając przycisków strzałek góra/dół na odbiorniku lub 
przycisków Program+/- na pilocie.

13.2.2 Przy pomocy przycisków numerycznych

> 	 Wprowadź żądany numer programu za pomocą przycisków numerycznych. 
Przykład:

	 1 						     dla programu 1

	 1, następnie 4 				    dla programu  14

	 2, następnie 3, następnie 4 			  dla programu 234

	 1, następnie 5, następnie 6 następnie 7 	 dla programu 1567

Przy wprowadzaniu wielocyfrowych numerów programów, po każdym naciśnięciu 
klawisza masz ok. 3 sekundy na dokończenie wpisu. Jeśli chcesz wprowadzić tylko 
jedno-, dwu- lub trzycyfrowy numer, możesz przyspieszyć proces przełączania, 
przytrzymując ostatnią cyfrę lub naciskając klawisz OK. lub naciskając przycisk OK.

13.2.3 Przy pomocy listy programów

> 	 Naciśnij przycisk OK.
Pojawia się teraz nawigator listy programów. W trybie telewizyjnym pojawiają się 
tylko programy telewizyjne, a w trybie radiowym tylko programy radiowe. Aktualnie 
wybrany program jest oznaczony.
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> 	 Teraz za pomocą przycisków strzałek góra/dół, strona w górę/dół oraz 
przycisków numerycznych można zaznaczyć żądany program.

> 	 Naciśnij przycisk OK, aby ustawić zaznaczony program

13.3 Przełączanie pomiędzy trybem TV/Radio

> 	 Naciśnij przycisk 0, aby wywołać menu NAV..

> 	 Teraz za pomocą przycisków strzałek w górę/w dół można podświetlić żądany 
tryb pracy TV lub Radio lub Back, aby ponownie wyjść z menu.

> 	 Naciśnij przycisk OK, aby potwierdzić wybór i przejść do wybranego trybu 
pracy.

	 Urządzenie przełącza się na ostatnio ustawiony program.

13.4 Regulacja głośności (Tryb ISI)

Masz możliwość regulacji głośności odbiornika cyfrowego. Ułatwia to korzystanie z 
odbiornika, ponieważ można sterować wszystkimi ważnymi funkcjami za pomocą 
jednego pilota i rzadko trzeba używać pilota do telewizora.
> 	 Wyreguluj głośność telewizora za pomocą przycisku kołyskowego Głośność + 

głośniej i za pomocą przycisku kołyskowego Głośność - łagodniej..

	 Podczas regulacji głośności, aktualnie ustawiona głośność jest wyświetlana 
przy górnej krawędzi ekranu.

	 Po włączeniu odbiornika cyfrowego dźwięk jest odtwarzany z ostatnio 
ustawioną głośnością.

	 Regulacja głośności i funkcja wyciszania dźwięku sterują również cyfrowymi 
wyjściami audio (nie przy ustawieniu Bitstream) lub je wyciszają..

13.4.1 Wyciszenie dźwięku

>	 Naciśnięcie przycisku MUTE wyłącza dźwięk, a ponowne naciśnięcie tego 
przycisku ponownie go włącza.
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	 Przez cały czas, gdy dźwięk jest wyciszony, przy prawej górnej krawędzi ekranu 

wyświetlany jest symbol  .

13.5 Tryb telegazety (Tryb ISI)

Urządzenie może wyświetlać informacje teletekstowe z programów, które wysyłanie 
danych teletekstu.

13.5.1 Włączenie telegazety

> 	 Naciśnij przycisk TEXT, aby włączyć telegazetę.

13.5.2 Wybór strony 

> 	 Użyj przycisków cyfr 0 do 9, aby wprowadzić numer strony żądanej strony 
teletekstu w postaci 3 cyfr.

	 Twoje dane wejściowe są wyświetlane w lewym górnym rogu ekranu.

	 Ponieważ nie wszystkie strony teletekstu mogą być transmitowane z nadajnika 
jednocześnie, wyświetlenie strony może potrwać kilka sekund. Dzieje się 
tak, jeśli żądana strona nie mogła jeszcze zostać wczytana do pamięci, np. z 
powodu wywołania teletekstu bezpośrednio po zmianie kanału..

13.5.3 Podstrony teletekstu

Jeśli na wybranej stronie teletekstu znajdują się podstrony teletekstu, po lewej stronie 
teletekstu pojawia się wyświetlacz już załadowanych podstron. Gdy tylko nowa 
podstrona jest dostępna, jest ona automatycznie wyświetlana.
> 	 Aby wyświetlić określoną podstronę, naciśnij przycisk OK. Kolumna na lewej 

krawędzi ekranu staje się aktywna. Wyświetlane są podstrony, które zostały już 
wczytane.

> 	 Wybierz żądaną podstronę za pomocą przycisków strzałek w górę/w dół.

> 	 Wyjdź z określonego wyświetlania podstron, naciskając przycisk OK..

13.5.4 Tryb mieszany

>	 Naciśnij ponownie przycisk Teletext, aby włączyć tryb mieszany. Telegazeta i 
obraz telewizyjny są wyświetlane nałożone na siebie.

13.5.5 Wyjście z trybu telegazety

> 	 Naciśnięcie przycisku Teletext powoduje powrót do trybu normalnego.
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14 Aktualizacja oprogramowania przez interfejs USB

Użytkownik ma możliwość aktualizacji oprogramowania urządzenia poprzez interfejs 
USB.

	 Aby móc przeprowadzić aktualizację oprogramowania poprzez interfejs 
USB, należy najpierw pobrać najnowsze oprogramowanie ze strony głównej 
Technisat (www.technisat.pl).

	 Aktualizację można przeprowadzić za pomocą dostępnych w sprzedaży 
pamięci USB sformatowanych w formacie FAT32.

> 	 Teraz skopiuj plik oprogramowania do pamięci USB.
> 	 Jeśli chcesz przeprowadzić tylko jedną aktualizację, skopiuj plik singleupdate 

lub w przypadku kilku aktualizacji plik autoupdate do pamięci USB..

	 Należy pamiętać, że pliki singleupdate i autoupdate nie mogą mieć 
rozszerzenia! Należy również zwrócić uwagę na ustawienia folderów na 
komputerze w celu ukrycia rozszerzeń plików..

	 W pamięci USB nie może znajdować się więcej niż jeden plik oprogramowania. 
Ponadto pliki "autoupdate" i "singleupdate" również nie powinny występować 
jednocześnie.

> 	 Teraz przełącz odbiornik w stan czuwania i włóż pamięć USB do gniazda USB 
w odbiorniku. Teraz włącz odbiornik.

	 Proces aktualizacji jest teraz wyświetlany w następujących krokach.
-	 Wyświetla się komunikat "Załaduj oprogramowanie z magazynu danych".
-	 Następnie pojawi się pasek postępu wskazujący, że oprogramowanie jest 

ładowane.
> 	 Po zakończeniu aktualizacji obraz telewizyjny pojawia się ponownie. Odbiornik 

można teraz przełączyć w stan czuwania i wyjąć pamięć USB.

	 Aktualizacja nie może być w żadnym momencie przerwana poprzez 
wyciągnięcie pamięci USB lub odłączenie zasilania, w przeciwnym razie 
urządzenie może działać nieprawidłowo.
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15 Rozwiązywanie problemów

Problem Możliwa przyczyna Rozwiązanie
Pilot zdalnego sterowania
nie działa

Ustawiony nieprawidłowy 
kod pilota

Ustawić poprawny kod 
pilota

Puste baterie Wymienić baterie

Dźwięk OK, brak obrazu Wywołany tryb radiowy i 
zdjęcie tła radiowego jest 
wyłączona

Sprawdź ustawienie

Obraz nie do końca 
widoczne lub 
zniekształcone

Nieprawidłowy format 
obrazu ustawiony

Sprawdź format obrazu

Nieprawidłowe 
wyświetlanie obrazu / 
Wybrany zoom

Wyświetlanie obrazu / 
Zoom Sprawdź w menu

Ustawienie zoomu
sprawdź

Brak obrazu, brak 
dźwięku, Wyświetlacz nie 
świeci się

Brak obrazu, brak 
dźwięku, wyświetlacz nie 
świeci

Zasilacz wtykowy i 
Sprawdź wtyczkę

Brak obrazu przez HDMI Niewłaściwy format 
dźwięku HDMI

Zmienić format dźwięku 
HDMI

Brak dźwięku lub 
nieprawidłowy dźwięk

Dolby Digital jest aktywny 
lub wybrano niewłaściwy 
język audio.

Sprawdź ustawienia w 
menu
Dolby Digital /. Sprawdź 
wybór języka

Brak odbioru dla 
programy, które były 
wcześniej były OK

Nieprawidłowo ustawiona 
antena

Sprawdź antenę 
satelitarną

Program jest emitowany 
na innym transponderze

Przeprowadź 
wyszukiwanie

Program już nie jest 
nadawany

Brak rozwiązania
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Momentami na zdjęciu 
pojawiają się kwadratowe 
bloki. Momentami 
urządzenie przełącza 
się na stopklatkę, bez 
dźwięku. Ekran od czasu 
do czasu robi się czarny 
z komunikatem "brak 
sygnału"

Silne opadny deszczu i 
śniegu

Oczyścić antenę ze śniegu

Źle ustawiona antena Poprawić ustawienie 
anteny

Zbyt mała antena Wymienić na większą

Między anteną a satelitą 
jest przeszkoda (np. 
drzewo)

Zamontować anteną w 
miejscu gdzie jest dobra 
"widoczność" satelity

Brak obrazu, brak 
dźwięku, wyświetlacz 
działa

Zwarcie w Linia zasilająca 
LNB

Gerät ausschalten,
Kurzschluss beseitigen,
Gerät wieder einschalten

Defekt w okablowaniu Wymienić kable
Defekt konwertera Wymienić konwerter
Nieprawidłowe ustawienia Poprawić ustawienia

Antena się nie obraca Obrotnica niezgodna z 
DISEQC 1.2

Wymienić obrotnicę

Teksty mogą być np. 
wykorzystane w infoboxie 
lub SFIplusie szczegółowe 
informacje są trudne 
do odczytania z pewnej 
odległości

Zbyt mała czcionka Zmień rozmiar czcionki

Urządzenie nie jest 
połączone z siecią

Niepoprawne ustawienia 
sieci

Popraw ustawienia sieci

Kabel niepoprawnie 
podłączony

Sprawdzić połączenie

Połączenie sieciowe nie 
jest dozwolone

Zezwól na połączenie 
sieciowe w sekcji Funkcje 
specjalne > Sieć.

Brak zapisu w 
rejestratorze DVR więcej 
możliwości

Wybrany nośnik jest pełny Usuń nadmiarowe dane
Podłącz i ustaw inny 
nośnik pamięci.

Usuwanie DVR nagrania 
nie są możliwe

System plików nośnik 
pamięci to uszkodzony

Sprawdź nośnik

Nagrania DVR nie są 
wyświetlane

Wybrane nośnik pamięci 
nie jest podłączony

Podłącz nośnik

Nośnik nie jest 
skonfigurowany
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Urządzenie się zawiesiło Uszkodzony strumień 
danych --> Urządzenie 
zablokowane

Naciśnij i przytrzymaj 
przycisk On/Standby na 
pilocie przez około 5 
sekund.
Wyciągnąć wtyczkę 
sieciową dla przez ok. 5 
sekund, Następnie należy 
podłączyć urządzenie i je 
włączyć.
Wykonaj flash reset:
Uwaga!
Wszystkie ustawienia 
osobiste zostaną utracone 
i urządzenie rozpocznie 
pracę z ustawieniami 
fabrycznymi.
> Wyjąć wtyczkę sieciową 
z urządzenia
> Naciśnij jednocześnie 
przycisk trybu gotowości 
i przycisk ze strzałką na 
urządzeniu i trzymaj je 
wciśnięte.
> Trzymając wciśnięte 
przyciski trybu gotowości i 
strzałki, podłącz ponownie 
wtyczkę sieciową.
> Przytrzymaj przyciski 
przez około 5 sekund, a 
następnie zwolnij oba 
przyciski. Na wyświetlaczu 
pojawia się napis "FLA5".

USB-urządzenie nie 
rozpoznane

Urządzenie USB jest 
sformatowane w 
niewłaściwym systemie 
plików

Urządzenie USB w 
systemie plików Format 
FAT32

Urządzenie wyłącza się 
samo po określonym 
czasie

Funkcja auto-standby jest 
włączona

Wyłącz funkcję auto-
standby w ustawieniach
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16 Informacje prawne

Twoje urządzenie posiada znak CE i spełnia wszystkie wymagane normy UE.
Zastrzega się możliwość zmian i błędów w druku. Status 09/20.

Kopiowanie i powielanie tylko za zgodą wydawcy.
TechniSat i TECHNISTAR S5/S5+/S6/S6+ są zarejestrowanymi znakami towarowymi 

firmy

TechniSat Digital GmbH
TechniPark

Julius-Saxler-Str. 3
D-54550 Daun/Eifel
www.technisat.de

Produkt ten został sprawdzony pod względem jakości i objęty jest ustawowym 
okresem gwarancyjnym wynoszącym 24 miesiące od daty zakupu. Proszę zachować 
paragon z faktury jako dowód zakupu. W przypadku roszczeń gwarancyjnych należy 

skontaktować się ze sprzedawcą produktu.

Wskazówka!
W razie pytań i informacji lub w przypadku problemów z urządzeniem dostępna jest 

nasza infolinia techniczna
Mo. - Fr. 8:00 - 16:00 pod Tel:

+48 071 310 41 48.
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TechniSat niniejszym oświadcza, że urządzenia radiowe typu TECHNISTAR S5/S5+ 
i TECHNISTAR S6/S6+ są zgodne z dyrektywą 2014/53/UE.  Pełny tekst deklaracji 

zgodności UE jest dostępny pod następującymi adresami internetowymi:

TECHNISTAR S5:	 http://konf.tsat.de/?ID=11563
TECHNISTAR S5+:	 http://konf.tsat.de/?ID=11561
TECHNISTAR S6:	 http://konf.tsat.de/?ID=11562
TECHNISTAR S6+:	 http://konf.tsat.de/?ID=11560

 
HDMI, das HDMI-Logo und High Definition Multimedia Interface sind Marken oder 
eingetragene Marken von HDMI Licensing LLC.

Dolby, Dolby Audio oraz symbol podwójnego D są znakami towarowymi Dolby 
Laboratories Licensing Corporation.

Dane techniczne zastosowanego zasilacza

Producent TechniSat Digital GmbH,  
Julius-Saxler-Straße 3, D-54550 Daun

Modell GS-P120200E333
Napięcie wejściowe AC 230 V (± 10 %)
Częstotliwość wejściowa 50 Hz
Napięcie wyjściowe DC 12,0 V
Prąd wyjściowy 2,0 A
Moc wyjściowa 24,0 W
Średnia sprawność podczas pracy 87,7 %
Sprawność przy niskim obciążeniu (10%) 82,1 %
Pobór mocy przy braku obciążenia 0,07 W
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17 Notatki


